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— De M. de Brienne?

— Oui.

— Et de M. le surintendant ?

— Sans doute.

— Fort bien, sire. Je serai parti demain.

— Oh! encore un mot, monsieur d Arta-
gnan. Vous renconirerez 2 Nantes M. le duc
de Gesvres, capitaine des gardes. Ayez soin
que VoS mousquetaires soient placés avant que
ses gardes arrivent. Le pas est aux premiers
venus.

— Quti, sire.

—_ Et si M. de Gesvres vous questionnait ?

__ Allons donec, sire! est-ce que M. de Ges-
vres me questionnera ?

Et, cavalierement, le mousquetaire tourna
sur ses talons et disparut.

__ A Nantes! se dit-il en descendant les
degrés. Pourquoi n'a-t-il pas osé dire de suite
a Belle-Isle ?

Comme il touchait & la grande porte, un
commis de M. de Brienne courut apreés lul.

— Monsieur d’Artagnan! dit-il, pardon...

— Qu'y a-t-il, monsieur Ariste ?

— (C’est un bon que le roi m’a charge de
vous remetire.

— Sur votre caisse ? demanda le mousque-
taire.

— Non, monsieur, sur la caisse de M. Fou-
quet.

D’Artagnan, surpris, lut le bon, qui était de
la main du roi, et pour deux cents pistoles.

— Quoi! pensa-t-il aprés avoir remercie
gracieusement le commis de M. de Brienne,
¢'est par M, Fouquet qu’on fera payer ce voyage-
I ! Mordious! voila du pur Louis XI. Pour-
quoi n’avoir pas fait ce bon sur la caisse de
M. Colbert? Il edt payé avec tant ae joie !

Et d’Artagnan, fidéle a son principe de ne
jamais laisser refroidir un bon a vue, s'en alla
chez M. Fouquet pour toucher ses deux cents
pistoles.

— La suite au prochain numeéro. —

—
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Il la recut dan; son panler et l'emporta en couran: {Page 204.)
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BEAUX MESSIEURS DE BOIS-DORE

PAR

GEORGE SAND
(Suite.)

On crut d’abord que cette résistance enragee
faisait partie de la représentation; mais on Vit
le sang couler en grosses gouttes toul le long
du nez du sacripant.

[| sen émut peu, et, s’essuyanl avec sa
manche :

__ Ce n'est rien, dit-il; la princesse dor-
mait dans son panier, et elle a le révell aca-
riatre.

Puis il ajouta en cspagnol, parlant bas a la
petite :

— Sois tranquille, va! tu la danseras ce
soir ! ;

L’enfant, placée sur.la pierre du Sinai, s'ac-
croupit en singe et regarda autour d’elle avec
des veux de chat sauvage.

Il y avait dans sa laideur malingre un carac-
tore si accusé de souffrance et de colere, de
malheur et de haine, qu’elle en étail presque
belle, et, a coup sur, effrayante.

Lauariane eut le cceur serré de voir la mai-
greur de cette misérable créature, presque nue
sous la pourpre sordide de ses haillons.

Elle frémit en songeant au sort de cette en-
fant, exaspérée sans doute par la tyrannie et
les coups d’un méchant saltimbanque, et elle
s’éloigna de quelques pas, appuvée sur le bras
de son bon Céladon Bois-Doré, lequel, sans le
dire, se sentait presque aussi attriste qu’elle.

Mais de Beuvre avait 1'écorce plus dure, et
il pressa La Fléche de faire parler 1'esprit
malin.

— Voyons, ma belle Pilar, dit La Fleche en
accompagnant chaque parole d'une mimique
grosse de menaces intelligibles pour sa vic-

time ; voyons, reinedes farfadets et des gnomes,
il faut parler. Ramassez la piéce qui est le plus
pres de vous. |

Pilar resta longtemps immobile, faisant
mine de se rendormir; elle grelottait la fiévre.

— Allons, allons, gibier de potence, étoupe
de bucher! reprit La Fléche, ramassez cetto
piéce d’or, et je vous diral ou est Mario, votro
bien-aime. |

— Hein! fit le marquis en se retournant,
que dit-il de Mario?

— (Qu'est-ce que
riane.

_ Silence! cria de Beuvre ; le diable parle,
et c’est de vous qu'il s'agit, mon voisin !

L’enfant parla ainsi en {rancais avec un ac-
cent prononcé et une voix eriade :

Mario? lui demanda Lau-

Celui de qui dépend ce gage,
§'il veut écouter le présage
Et bien se garer de 1'amour...

__ Yen ai assez dit, je n’en veux plus dire,
ajouta-t-elle en-espa anol.

Elle ne se souvenait plus de sa lecon. NI
priéres ni menaces ne purent lui faire retrou-
ver la mémoire ; mais elle navoua pas qu'on
Iavait serinée: elle était déja sorciére et vani-
teuse de son état. Elle connaissait le grimoire
beaucoup mieux que La Fléche, et ellé aimait
3 prophétiser. En voulant lui apprendre des
vers, ce qu'elle appelait une autre magie, La
Floche l'avait irritée, et le sentiment qu’elle
ne s'en tirerait pas avait mortifi¢ son amour-
propre. |

Elle secoua sa téte hérissée de cheveux noirs
comme l'encre, frappa du pied et se livra a une
colére de pythonisse.

— Cest bien! c'est bien! s'écria La Fleche
résolu A en tirer parti, n'importe comment.
Voila que ¢a vient: le diable lui entre dans le
corps, elle va parler!

— Qui, dit I'enfant en espagnol, et en sau-
tillant dans le cercle avec fureur, el je sais
tout mieux que toi, mieux que tous les autres.
Voila! voila! voilat Je sais, demandez-mo.

— Parlons francais, dit La Fléche. Que



